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Balada ﬂZu'za‘nin'a

MozZnd, Ze neznas vic nez sama sebe,
moZnd, Ze nevis, co je tebe kol

~ Moznd, Ze nevidid nad sebou nebe,
moznd, ze mepociti§ Zaddny bol.
Mozna, Zes $patny vic meZ zima zebe,
moznd, ze s vetesi tu hlodd mol,
moznd, ze lasku hleddm kolem kol
a misto jej — nachdzim tebe.

Moznd, Ze zmirnim vlastni bol.
Mozné, 7e zhynu tihou mnebe,
moznd, ze majdu protilehly pol,
moznd, ze majdu. samu sebe.
Mozna, Ze poznam mréaz jak zebe,
Moznd, Ze prejde oknq mého kol,
moznd, 7e zhnusi se mi pld¢ i bol
a misto jej — nachdzim tebe.

Moznd, Ze chodim kolem tebe,
moZnd, 7e duSe mé je tebe kol,
moznd, Ze zatmivd se moje mnebe,
moznd, Ze marné hleddm vlastni bol.
Mozné, 7e nendvidét budu sebe,
moznd, ze zbytedné si Septdm: vol!

¢ Mozné, Ze bidna tipu kolem kol

3 a misto jej — nachdzim tebe,

Moznd, Ze prézdnota v mé dusi zebe,
moznd, ze srdce tizi kruty bol.
Moznd, Ze prejdu vlastni smrti kol

a misto jej — nachézim tebe,

Déda Papez
(»Zpovéd baenika«, hiich IIT)

Na titulni strané& Dé_gnar NEUMANNQVA a Déda PAPEZ
jako Luisa a Frantifek ve ,,Zpov&di basnikas

foto. Trunetek

Poznédmky k dnesni premiere

Uvédime-li novotinu PapeZovu, nedéje se tak z touhy po rozZinini mnovych
divadelnich ohfiostrojt, bengalii a evételnych fontdn, tfeba byly privodnimi zjevy
vsech movych dramatickych eskamoterskych kouskd &i kejklifstvi. Papeziv bala-
dicky pribéh ma byt chépan jako pokus o jinou formu basnického divadla, vysta-
véného na prolindni obrazt basnickych se situacemi dramatickymi.

Postava basnika-bouflivdka, opfedeni pavuéinou ponurych i néZnych ptibéhi,
af ji# vymyslena & odpozorovand historii, prochdzi — vykrystalisovanid z autoro-
vych predstav, Zijici mizou ver$lt —— pasmem pribéht, aby za sebou zanechala
myslenky stdlé platnosti. Proto je tato hra vloZena do jakési beztasovosti, kterd
jd%t Len z dtvodi vetsi dramatické mcinnosti pfiodéna romantickym Satem stfe-
dovéku. 7

Celkova stavba hry ukazuje autora jako praktika, dokonale obezndméného se
stavbou tspé&sného dramatu. Na ostrych kontrastech mezi basnickymi pasdZemi a
dramatickou situaci dokazuje, e pravé drama by bylo bez akce bezkrevné, sta-
tické. Proto jsou jeho obrazy mabity vzruchem, vnitinim kvaSenim s minimem filo-
sofickych tvah a rozhovort. Dochézi dokonce, fekl bych, k telegrafickym dialo-
ktim, nahrazovanym mékde i mimickymi zkratkami, Mezi versi prevladaji plivodni
variace autorovy na théma uzitych a do hry funk&né zaglenénych cizich basni no-
véjsich i starsich. Z technickych diivodit byla hra rozdélena na tii oddéleni, Jinak
rychly sled obrazti nutného pferuleni nevyZaduje a v originale hra ani rozdég-
lena neni.

Postavy tohoto pfibshu, voleny se zfetelem na nutné zaclenéni do déje, jsou
zasazovény s-rozmyslem tak, Ze svou pfitomnosti uréuji rdz scény (Prefekt). Prak-
ticky tedy existence kazdé osoby je pfedem odéivodnéna, ma svlj vyznam, jeji
zéasah do hry presné uren. Vedlejiich, stafiznich osob neni. Kazda postava hry
pohybuje se jasné v okruhu své charakterisace, misty zamérné jednoznaéné mnadrt-
nuté (Tristan, Prefekt). Hrdina je vykreslen jako bytost roztii§téna: slupka drsné-
ho, butiéského bouflivika skryvd hlubokého, nézného lyrika. Konflikt téchto dvou
povahovych slozek nejen spaluje pfimo hrdinu samého, mybrZ zasahuje i osoby,
basnikovi nejbliz&i (Zuzana). Jako zédvojem chladu zistdvd zahalena citliva, $le-
chetna, urozend Luisa, zatim co bezprostfedni projevy pradleny Matky charakte-
risuji nam ji jako primitivni, udfenou, zboZnou ovei, kterou Btih jako bfemenem
obtizil laskou k synovi. Zridny, pavoukovity Prefekt, tidésné vécny, chytricky a
samoliby ve svém vystupovéni, a dvojice ni¢emt — zchatraly knéz, cynicky Marcel’
a sprosty zkuSeny darebdk Tristan — uzaviraji galerii postav. Pulsujici srdce hrdi-
novo, provézi ho viemi obrazy, aby se mu svym hlasem v pravy okamzik pfipo-
mélo, hlas zpovédnika v prologu cely pfib&h uvadi.

Scénovani této balady kladlo pfi omezenych moZnostech jeviste nemalé na-
roky na vytvarnika. Radu ttrzkovych obrazit bylo nuino vésti jednim proudem
tak, aby scény nabyly G&innosti dokonalym zachycenim ovzdusi, Architekt Marek
navrhl jednotnou scénu, obméfovanou, dopliiovanou, prokreslenou a odstinénou
svétlem. Technické nedostatky malé scény donutily vytvarnika k nejjednodugsim
néznakém, takse déleZitym pomocnikem vytvarnym vedle nékolika praktikabli a
zavestt je svétlo. Vhodné umisténé a clonéné reflektory maji doddvati nezvykle
vybarvenym obrazéim plastiénosti, coZ je na malém prostoru jeviité zrovma tak
7adouci jako obtiZné. 3 ;

Hudby je pouZito pouze jako miladového pojitka mezi jednotlivymi obrazy,
tedy bez timyslu madfadit ji na samot&elnou slozku hry.

Teprve po dvojim autorové zédkladnim pfepracovéni dostivéd se hife mista na
jevisti »Cinu«. Je mym nejvétsim pfanim, aby nasla misto i ve spokojenosti naSeho
obecenstva. Erhard Martin.
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Zpovéd k mé ,Zpovédi”

Motto: Zde, strelen $ipem ldsky spi.
- jenz v svété nenasel si lék,
ten maly zdéek chudinky
co zval se Mistr Frantisek . . .

Jen jako nehodny zak chtél bych pfedstoupiti pred svého Mistra, Opravdy, je
to snad zvla$tni — ale nemohu smyslet jinak, Kolikrat jsem si pfal pfibliziti se
v néjaké pracipodstaté svého béasnika. Zdafilo se mi to poprvé dnes — kdy jsem
dokonéil svou »Zpovéd«, kterd provedena jevistné, ma teprve dostati krev a po-
hyb — tep srdce mého basnika. '

- Nepfepinam, feknu-li: Frantisku, d&kuji. Dals mi mnoho krdsného, dals mi

foto Trunecek

Dagmar NEUMANNOVA

Liba ZELENKOVA
(Zuzana) (Luisa)

v prvé fadé moznost napsat zpovéd toho, jenZ se jiZ davno zrodil v mych pfed-
stavach z nekonecné lasky, v baladickém blouznéni, plném skrytych tuch, me-
znémych piani a potfeby: pfiodit v slova bouilivou dusi, kterd by jinak umirala
v mé fantasii, mizela by — rozplynula se.

Podstata romanu: déj. Podstata dramatu: dramaticky moment. Podstata mé
»Zpovedi« (jak daleko je asi od pravdy skuteéného dramatu): balada. Ano, oby-
ejna, snad ani ne tak libozvutnd balada, jaké zndme z Setby velkych Mistri, Ale
piece jen vitézna balada, oslavujici, aniZ by chtéla oslavit, opévajici, tiebas mlgky,
vitézna, ackoliv pfichdzi — v smrti. Nedovedl bych jinak svého basnika do jeho
Ithaky. Nespatfil by ani ten obldéek miru a klidu, kdyby nedochazel svého konce
— po osmi htigich, které obtiZily jeho — tak svétlou — dudi. Osm hfichl, osm
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Z y&d basnika
Osm hfichi s prologem a epilogem. Re#ie Erhard Martin. — Vyprava arch.

Frentiselk Marek., — Scénickou hudbu sestavil Miroslav ZouZelka, — Kostymy Jan
Svatek. — Masky Jaroslav Cermik,
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SCENY: Prolog — Hfich 1. Matka — Hfich 2. Chram Matky BoZi — Hfich 3. Zu-
zana — Hfich 4. Marcel — Hfich 5. Dostaveni¢tko — Hfich 6. Rozsudek —
Hfich 7. Luisa — Hfich 8. FrantiSek — Epilog.
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Rezie Déda Papez @ Poprvé 17. dubna 1943



trnt, které b diral .y : T . y :
nebyla léska.y rozdiraly svymi hroty napjatou kazi lx»dskehOI téla, kdyby — v nich

Prvni: Matka. Kolik bolesti je v srdci té Zeny, kterd t& zrodil Aeni
ni¢emu. A"prec‘f': 1a)k' svaty hfich: miluje té, svého };méiéka, i kdyz ;:'wnzai:i)lza za-
sklel?l ;o‘prat‘l_(a ibenice. Druhy: Chram Matky BozZi... To sladké setkéani; ta ho-
r011101 ldrskzil i touha... To vSe znamend jen movy hfich. M#j basniku iakY sladké
Eylo by hr’e51t, kaylby Osud posilal do cesty jen Zeny...! Treti: Zuzana. Ne, ten
je :sna-d ’ne]'hlubsi, %le i nejsvétéjsi. Neni to Zena Spatnd..., vic svétice bo,h né
§\feho'ba)sn1ka}, nevéstka jen pro-svou bolest a velikou lasku. Frantisku ek zhf);éi-l
jsi ... | Ctvrty: Marcel. Odpudivy htich, Niemnd touha Zene té& kupfedu, pozor
a.tfy sis_vaz vnezlo’mxl! Marcel t¢ nedovede k cili. Jeho duch t& jen zavede Fran-
gsku._Ne]des spravnou cestou! Paty: Dostavenitko. Bylo by pravdivé ‘kd'yby te

sud zle neprondsledoval. Bylo by laskou, kdyby t& kamaradi nesvedli, Jsi prece

folo Trunecek

Otakar SKALSKY
(Marcel) (Tristan) (prefekt)

Miroslav BILEK Josef JANOUSEK

jen béasnik. Ani sloviim milendinym jsi neuveé#il, Pykej za tento htich! Sesty: Roz-
sudek. Ano, Frantisku, pykej za svoje hfichy. — A pfece, pravé zde podini se
tvoje vykoupeni, Prvni cesta k spaseni — je tvoje lez, Ona ji merozumi? Sedmy:
Setkani obou tvych lasek. Jak kruté a pfece — tak pravdivé — veliké, Osmy a
posledni: Ty sim! Pod tim $klebicim se provazem se usmivas, Jak by ses nesmal
bédsniku, tuldku, Mistfe Frantisku! Vidyt dochézis svého smifeni. Srdce ti znovxi
tlu¢e na pozdrav, jako tehdy, kdyZ zadala tvd zpovéd. Ted tluge viak mdjak sil-
néji, prud&eji: umiras, Frantisku, — Ted jsi to teprve ty!

Dékuji Ti, Frantiku. Dals mi mnohé poznéni. Bl jsem se vidycky vieho ve-
likého, nesmirného. B4l jsem se, ale nyni? Bojim se jiz jen téch padajicich hvézd,
k nimZ cestu a pozndni jei mi ukazal. KéZ by ta dnedni, ta ma hvézda, mohu-li
vitbec néjakou mit, nespadla. A bude-li jiz Osudem uréen jeji pad, pak bych si pial,
aby padala rychle, aby se — s¥itila. Tak rychleji usmrti. .. Déda Papei
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Papéio?a .Zpovéd” v kritice

Pape?, okouzlen Villonovymi versi, vzal je jako lyrickou patef pro své pasmo
__ nebot do dramatu ma daleko — a jimi aparafrazemi ma ni zni celé. Pokud se tu
objevuje proza, je v sousedstvi verdd chudd. .. Rezisér ve svém &lanku pfiznal, Ze
jsou ve hie autorovy variace ma cizi basné novéj3f i starsi a je nutno ke cti Pape-

. jové priznat, Ze nékdy opravdu nevime, kde kondi Villon a zagina Papez

Herec vyhral nad autorem. I kdyZz si misty patheticky pretahme, i kdyz nékde
zazni a3 imitadné ¥tépankovsky, prece jen Papez dal svému Frantiskovi v§e, Seho

" potieboval, vroucnost, zoufalstvi i cyniénost a tak je tento bouflivik nejlepsi Pa-

pezovou postavou posledni «doby» Hned po ni musime jmenovati reZiséra hry E.
Martina, ktery vyhral svého cynického Marcela jasné, spolehlivé ve vykomu hla-
sové i mimicky disciplinované sevieném, Svou nevéstku Luisu (opravujemes Zuza:
nu pozn, redakce . podala L. Zelenkova roztfisténé, hlasové jinak nasadila mezli
ckoncila .., Luisa D. Neumannové byla s poddtku bezbarva, ale ke konci si do-
vedla najit vérné tony lasky a slitovani, Prefekta hral R, Knapp s grotesknim pfi-
dechem, I Janouskév Marcel (opét opravujeme: Tristan, pozn. redakece), hlasové
piebarveny, selhal. Pochvaly si zaslouZi vyprava arch, F. Marlka,
' jwg, Ceské Slovo.

~ Novy autor se predstavil. sZpoved basnika« je odvaZnym pokusem o odlisnou
formu basnického divadla nejen pokud jde o tvar, ale i o déjovy obsah ... S ma-
lym podtem jednajicich osob postavil Papez v movince sveéZzi divadlo, v némz ee
odrazi mladé nadieni a snaha za né¢im novym. Tak na jednotné scéné, prostorove
velmi sporé, zachytil dokonale vytvarnik arch. Marek pomoci jednoduché deko-
race a barevnych svétel myslené ovzdusi hry, které se ujal s nemalou pédi reZisér
E, Martin, aby ve svézim tempu a s dfirazem mluveného slova predstavil baladu
jako Gginny konflikt dvou dugevnich proudt rozervaného &lov&ka.  -a, Nar. Stted

Scéna arch. Frant. MARKA
na ,Zpovéd bdsnika*

fotoarchiv ,,Cinu"

Papezova dramatickd pryotina jevi se ndm jako mladistvé odvazna a jiz tim
sympatickd, Do tryvkovitych dialogt jsouw vloZeny varianty Villonovych bésni,
Autor odolal pokuseni rozvinouti dané situace v mapinavou hru a stavi na legen-
darnim piidorysu jen fadu zhudténych lyrickych scén. Pies to, ze slovni ormament
‘mé tu pfevahu nad povahopisem, nutno Papezovu hru vitati jako smély &€in, uzi-
te&ndjsi, nez pohodlné opakovani starych osvédéenych her. V rezi E. Martina se
st¥idaji barvité vyjevy s kaleidoskopickou rychlosti. Mistra Frantiska hral autor
hry, ktery postavil svého hrdinu do magnetického pole, jehoZ jeden pol pFedstavuje
temperamentni Zuzana L. Zelenkové, druhy mraziyé tuhnouci Luisina néha v po-
dant D, Neumannové. — Hra byla pfijata velmi vlidng . . he., PraZeky liet.
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